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V ero rd n u n g
zur Anderung der Verordnung voin 17. Februar 
1942 iiber die Aufhebung der Schiedsam ter fiir die 
vernibgcnsrcehtlichrn Angelegenheiten land wirt­

schaftlicher Besitzer.

Vom 30. Novem ber 1942.

Aut Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des 
F iihrers  vom 12. O ktober 1939 (Reichsgesetzbl. I 
S. 2077) verordne ich:

E i n z i g e r  P a r a g r a p h .
(1) Die im § 14 Abs. 2 der  V erordnung iiber 

die Aufhebung der  Schiedsam ter  fu r  die ver­
m ogensrechtlichen Angelegenheiten landwirt-

R o z p o r z ą d z e n ie
celem  zm iany rozporządzenia z dnia 17 lutego 
1942 r. o zniesieniu urzędów rozjem czych do 

spraw m ajątkowych posiadaczy gospodarstw  
wiejskich.

Z dnia 30 lis topada 1942 r.

Na podstawie § ;> ust. 1 D ekretu  F u h re r ’a z dnia 
12 październ ika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. 1 
str. 2077) rozporządzam :

J e d y n y  p a r a g r a f .
(1) T erm in  zakreślony  w § 14 ust. 2 rozporzą­

dzenia o zniesieniu urzędów rozjemczych do 
spraw  m a ją tkow ych  posiadaczy gospodarstw  wiej-
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Besitzer vom 17. Februar 1942 
(VH1GG. S 101) bestim m te Frist wird bis zum 
31. Dezember 1944 verlangert.

(2) Die Regierung des Generalgouverneraents 
(Haup tab tei lung Justiz) wird ermachtigt, die 
cr ist vveiter zu verlangern.

K r a k a u ,  den 30. November 1942.

Der Generalgouverneur
In Vertretung 

B ii h I e r

stV ^inn f!nia,n17. lu leg° 1942 '• <Dz- RozP- GG. str. 101) przedłuża się do dnia 31 grudnia 1944 r.

(2) Upoważnia się Rząd Generalnego Guber­
natorstwa (Główny W ydział Sprawiedliwości) do 
dalszego przedłużania terminu.

K r a k a u ,  dnia 30 listopada 1942 r.

Generalny Gubernator
W  zastępstwie 

B ii h 1 e r

T arif o rd n u n g
fur die Arbeiter und Arbeiterinnen 

in der Forstwirtsehaft.
(Tarifregister Nr. 12/3.)

Vom 28. Oktober 1942.

Auf Grund des § 3 Abs. 2 der Verordnung' 
uber die Gestaltung der Arbeitsbedingungen und 

f n ^ rbeitsschutz Generalgouvernement vom  
31 Oktober 1939 (VB1GG. S. 13) in Verbindung

ar 61 f i n l t e n  D u r c h fu h r u n g sv e r o r d n u n g  v o m  
12. Marz 1940 (VB1GG. II S. 185) e r la sse  ich  fo l-  
g e n d e  T a n fo r d n u n g :

§ 1
Geltungsbereieh.

(1) R a u m l i c h :  Das Generalgouvernement.

(2) F a c h I i  c h: Die Betriebe der staatlichen  
komm unalen und privaten Forstwirtsehaft.

i <3| -P * r. s o " l i c l i :  Alle in der Forstwirtsehaft 
beschaftigten Arbeiter und Arbeiterinnen. Auf 
Uandarbeiter undLandarbeiterinnen sow ie Arbeiter 
und Arbeiterinnen, die in gem ischten Betrieben 
mit betnebseigener Forstw irtsehaft nur voriiber- 
gehend und im Zeitlohn arbeiten, finden lediglich  
die Stucklohnsatze (§ 5) Anwendung.

(4) Bestehen Zweifeł, oh, ein Betrieb zur Forst- 
wirtschaft im Sinne der Tarifordnung gehort, so - 
entscheidet der Gouverneur des Distrikts.

(5) Die Tarifordnung gili nicht fur deutsche 
Staatsangehorige.

§ 2 .
Arbcitszeit.

(1) , V.ic ™gelmafii8e werKtagliche Arbeitszeit —  
ausschheBlich der Pausen und einer zumutbaren

,Abmarschzeit —  betragt 8 Stunden oder 
96 Stunden in der Doppelwoche, soweil nicht 
wegen der Licht- und Witterungsverhiiltnis.se 
Kurzungen erforderlich sind. Bei d e r  Holznaeh- 
zucht betragt die Arbeitszeit 10 Stunden werk- 
taghcb oder 120 Stunden in der Doppelwoche.

v o ^ d e ^ T i  der An' Und Riickmarsch zu FuG
mebr als ^ i t . s p la t z  zusammen
lnenr ais 3 2 Stunden, so ist fur die dariiber
hinausgehende Zeit eine W egezeitvergutung in 
Hohe des Stundenlohnes fur jede angefangene 
Stunde zu gewahren. s

O rd yn acja  ta ry fo w a
<lla pracowników i pracownic fizycznych  

w gospodarce leśnej.
(Rejestr taryfowy Nr 12/3.)

Z dnia 28 października 1942 r.

Na podstawie § 3 ust. 2 rozporządzenia o unor­
m owaniu warunków pracy oraz ochronie pracy 
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 31 n a /  
dziernika 1939 ,-. (Dz. Rozp. GG. str. 13) w po-' 
łączeniu z trzecim postanowieniem  wykonawczym  
z dnia 12 marca 1940 r. (Dz. Roz.),. GG II str 185 
" 3 daję następującą ordynację taryfową- 

#
.§ 1

Zakres m ocy obowiązującej.
(1) P o d  w z g l ę d e m  t e r y t o r i a l n y m -  

G eneralne G ubernatorstw o.
(2) P o d  w z g l ę d e m  f a c h o w y m -  zakładv 

w aln ej8 le*nej Państw°w ej, kom unalnej i pry-

(3) P o d  w z g l ę d e m  o s o b  o w y m: wszyscy  
” ni; y 1 Pracownice fizyczne zatrudnieni 
v gospodarce leśnej. I)o pracowników rolnych 

. Prac°w n ,c  rolnych jako też do pracowników
L k ' w o T 0 yCZ,lyCh’ Pracujących tylko przej- 

o za wynagrodzeniem  według czasii
n vm " »w 8IS 9r8łwach m*eszanych z sam odziel­
nym zakładem gospodarki leśnej, mają zastosowa 
me jedynie stawki wynagrodzeń o d 's z t u k lT  5)'

(4) Jeżeli istnieją wątpliwości, czy dane przed' 
siębiorstwo należy do gospodarki leśnej w ro/u

t o  r r a , , r z v e "

obywaleir

§ 2 
Czas pracy.

Z w v h ^ rmalny Czas pracy w dniacb roboczych —  wyłączeniem  przerw i przypuszczalnego' c z a s u  
przyjścia , powrotu -  w ynosi 8 godzin albo 
■ > godzin w dwu tygodniach, o ile z powodu wa 
runkow świetlnych i atm osferycznych , e v  ko" 
m eczne skrócenia. Przy odnowieniach a s u c z a ś  
pracy wynosi 10 godzin w dniach roboczych lub 
120 godzin w dwu tygodniach.

(2) Jeżeli czas przyjścia i powrotu z mieszkania

3V. S  T““ , wîcel “nS. :  godzlny liczn ie , (o należy za czas wykracza- 
,14 y poza wyżej określoną normę udzielić od 
powiedli,ej zapłaty za stratę czasu w wy „kości 
godzinowego za każdą rozpoczętą godzinę
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§ 3 
Mehrarbeit.

(1) M ehrarbe it (U berstunden) sind die geleisteten  
A rbeitsstunden , w elche iiber die regelm aBige 
A rbeitszeit h inausgehen  und  n ich t in  den beiden  
folgenden K alenderw ochen  d u rch  A bfeiern  aus- 
geglichen w erden.

(2) F iir  M ehrarbe it (U berstunden) gemaB Abs. 1 
ist ein Z uschlag von 25 v. H. zum  S tundenlohn  
zu gew iihren. D ies gilt n icht,

a) w enn die M ehrarbe it infolge von N otstanden , 
N aturereign issen , U ngliicksfalien  oder anderen  
unverm eid lichen  S to rungen  erfo rd e rlich  ist;

b) w enn in  die A rbeitszeit regelmśiBig u n d  in  
erheb lichem  U m fangA rbe itsbere itschaft fallt;

c) w enn die M ehrarbe it du rch  Vor- und  Ab- 
sch luB arbeiten  erfo rd e rlich  ist.

§ 4 
Entlohnung.

(1) Es sind folgende S tnndenlo line zu zahlen:
a) an  F ach a rb e ite r, Zloty 

die eine m indestens d re ijah rig e  un- 
u n te rb ro ch en e  B eschaftigungszeit m it 
w enigstens zusam m en 360 vollen 
A rbeitstagen  in  einem  fo rs tw irtschaft- 
lichen  B etriebe nachw eisen , das
21. L eb en sjah r vo llendet haben  und  von 
dem  staa tlichen  O b erfo rs te r ais F ach ­
a rb e ite r  sch riftlich  a n e rk an n t sind . 0,65

b) an  F a ch a rb e ite r  ais V ora rbe ite r . . 0,72

c) an  sonstige A rbeiter
nach  vollendetem  21. L eb en sjah r . . 0,50
n ach  vo llendetem  17. L eb e n sja h r . . 0,40
vor vollendetem  17. L eb e n sja h r . . 0,26

d) an  sonstige A rbeiter ais V ora rbe ite r . 0,55

e) an F ach a rb e ite rin n en ,
die eine m indestens fu n fja h rig e  un- 
u n te rb ro ch en e  B eschaftigungszeit m it 
w enigstens zusam m en 350 A rbeitstagen  
in  einem  fo rstw irtsch a ftlich en  B etriebe 
nachw eisen  und  w ahrend  d ieser Zeit 
bei der A nzucht von F o rstp flan zen  
oder bei den K u ltu rarb e iten  ta tig  w aren, 
das 21. L eb en sjah r vo llendet haben  
und  von dem  staa tlichen  O berfo rste r 
ais F ach a rb e ite r in n en  a n e rk a n n t sind 0,45

f) an  F ach a rb e ite r in n en  ais V orarbei- 
t e r i n n e n ...............................................................0,54

g) an  sonstige A rbeite rinnen
n ach  vollendetem  18. L eb en sjah r . 0,36
n ach  vollendetem  16. L eb en sjah r . . 0,26
vor vollendetem  16. L eb en sjah r . . 0,22

h) an  sonstige A rbeite rinnen  ais Vor- 
a r b e i t e r i n n c n ...................................................0,41

(2) In  dem  L ohn ist die V ergiitung fiir die Ge- 
stellung eigener gut b ra u c h b a re r  H olzhauer- und 
landesiib licher B odenbearbe itungsw erkzeuge ent- 
halten .

(3) Das Anit des D istrik ts  k an n  fiir einzelne 
B etriebe oder fest begrenzte T eilbetriebe und  fiir 
b esondere  A rbeiten  A bw eichungen zulassen.

(4) B esonders le istungśfaliige A rbeiter nach 
vo llendetem  21. L eb en sjah r nnd  besonders 
le istungsfah ige A rbe ite rinnen  nach  vollendetem  
18. L eb en sjah r konnen  eine L eistungszulage er-

§ 3
Praca nadliczbowa.

(1) P ra cą  nad liczbow ą {godzinam i nad liczbo­
wymi) są p rzep racow ane godziny pracy , w y k ra ­
czające poza n o rm alny  czas p racy  i nie w yrów ­
nane  w nas tępnych  dw óch tygodniach k a len d a­
rzow ych udzieleniem  odpoczynku.

(2) Za p racę  nad liczbow ą (godziny nadliczbow e) 
należy p rzyznać stosow nie do ust. 1 dodatek  do 
w ynagrodzen ia godzinowego w w ysokości 25% . 
Nie obow iązuje to,

a) jeżeli p raca  nad liczbow a jest kon ieczna na 
sku tek  s ta n u  w yższej konieczności, działań  
przyrody , n ieszczęśliw ych w ypadków  lub 
innych  n ie dających  się u n ik n ąć  przeszkód;

b) jeżeli na czas p racy  regu la rn ie  i w obszer­
nie jszym  zakresie  p rzy p ad a  pogotow ie pracy ;

c) jeżeli p rac a  nad liczbow a jest kon ieczna dla 
p rac  w stępnych  i końcow ych.

§ 4
W ynagrodzenie.

(1) N ależy p łacić nas tęp u jące  godzinowe:
a) fachow ym  p racow nikom  fizycznym , złotych 

k tó rzy  w ykażą co n a jm n ie j trzy le tn i 
n iep rzerw any  czas za tru d n ien ia  o co 
n a jm n ie j 360 pełnych  dn iach  roboczych 
łącznie w zak ładzie gospodarczo-leś- 
nym , że ukończyli 21 rok  życia i że 
p isem nie uznan i zostali przez p aństw o­
wego nadleśniczego za fachow ych p ra ­
cow ników  f iz y c z n y c h ...............................0,6-5

b) fachow ym  pracow nikom  fizycznym  
jak o  p r z o d o w n ik o m ...............................0,72

c) innym  pracow nikom  fizycznym
po ukończonym  21 roku  życia . . 0,50
po ukończonym  17 ro k u  życia . . . 0,40
przed  ukończonym  17 rok iem  życia . 0,26

d) innym  p racow nikom  fizycznym  jako  
p r z o d o w n i k o m ........................................0,55

e) fachow ym  pracow nicom  fizycznym , 
k tó re  w ykażą co n a jm n ie j p ięcio letn i 
n iep rzerw any  czas za tru d n ien ia  o co 
n a jm n ie j 350 dn iach  roboczych łącznie 
w zak ładzie leśno-gospodarczym  i k tó ­
re w okresie  tego czasu zaję te  były 
przy  hodow li sadzonek lub  przy  p ra ­
cach  zalesieniow ych, że ukończyły
21 rok  życia i uznane zostały przez 
państw ow ego nadleśniczego za facho ­
we pracow nice fizyczne 0,45

f) fachow ym  pracow nicom  fizycznym  
jak o  p r z o d o w n i c o m ..................................... 0,54

g) innym  pracow nicom  fizycznym
po ukończonym  18 roku  życia . . . 0,36
po ukończonym  16 roku  życia . . 0,26
przed ukończonym  16 rok iem  życia . 0,22

h) innym  pracow nicom  fizycznym  jak o  
p r z o d o w n i c o m ............................................. 0,41

(2) W  w ynagrodzeniu  m ieści się zap ła ta  za d o ­
sta rczen ie  w łasnych  zda tnych  do uży tku  narzędzi 
d rw alsk ich  i m iejscow o p rzy ję tych  narzędzi do 
u p raw y  gleby.

(3) U rząd okręgu  może d la poszczególnych za­
kładów  lub ściśle ogran iczonych  części zakładów  
o raz d la szczególnych p rac  zezwolić na w yjątk i.

(4) Szczególnie sp raw ni pracow nicy  fizyczni po 
ukończonym  21 ro k u  życia i szczególnie sp raw ne 
p racow nice fizyczne po ukończonym  18 roku ży­
cia m ogą o trzym ać dodatek  za spraw ność. Może
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h a l te n .  Sie k a n n  jew e il s  b is  zu 20 v. H. d e r  Be- 
s c h a f t ig te n  d ie se r  G ru p p e n  g e w a h r t  w e rd e n  u n d  
b e t r a g t  be i  10 v. H. d e r  B e sc h a f t ig te n  e in e r  L o h n -  
g ru p p e  b is  zu  10 v. H., be i  w e i te r e n  10 v. H  d e r  
g le ich en  L o h n g r u p p e  b is  zu  20 v. H. des L ohnes .

(5) M inderle is tungs .fah ige  A rb e i t e r  h a b e n  n u r  
A n s p ru c h  a u f  e inen  ih r e r  L e is tu n g s fa h ig k e i t  en t-  
s p r e c h e n d e n  L o h n  u n d  k o n n e n  d e sh a lb  u n te r -  
t a i i f l i c h  l)ezahlt w e rd e n .  Die F e s t s e tz u n g  d e r  
M in d e re n t lo h n u n g  e rfo lg t  a u f  A n t ra g  des U n te r  
n e h m e r s  o d e r  B e tr ieb s le i te rs .  D e r  A n t ra g  m uB  
erne  B eg r i in d u n g  f u r  die M in d e re n t lo h n u n g  sow ie  
e inen  V o rsch lag  f iber die in  A u ss ich t  g e n o m m e n e  
H o h e  d e r E n t l o h n u n g  e n t l ia l ten ;  e r  is t  b e im  A rbeits-  
a m t  e in z u re ic h e n .  t l b e r  'den  A n tr a g  a u f  M in d e r ­
e n t lo h n u n g  e n ts c h e id e t  das  A m t des D is t r ik ts .

§ 5
Stiieklohnsiitze.

(1) B e im  H o lze in sch la g  ge lten  fo lg en d e  S tu ck -  
lo h n sa tz e :

Sow eit  H o lz s o r t im c n te  n ic l i t  g e n a n n t  s ind  o d e r  
a n d e re  A rb e i ten  im  S tu c k lo h n  a u sg e f i ih r t  w e rd en ,  
sind  d ie  S atze  so zu  b e m esse n ,  dafi e in  A rb e i te r  
be i  n o r m a le r  L e is tu n g  120 v. H. des S tu n d e n -  
Iohnes  e ines  2 1 ja h r ig e n  A rb e i te rs  v e rd ie n e n  k a n n .

(2) H o lz s o r t im e n te Schlage

Groschen

D urch-
forstungen

Groschen

E ntrinden

G roschen

Furn iere  von Eichen 
je f m ........................... 350 350 120

Furniere  von sonsti- 
gem Laubholz je fm 250 270 120

Laubstammholz hart  
je f m ........................... 200 220 120

Laubstam mholz weich 
je f m ........................... 180 200 120

Laubholz: Faserkurz 
holz upd  anderes 
Schichtnutzholz ie 
r m ............................... 300 320 220

Laubholz hart :  Brenn- 
derbholz je rm  . . 250 270 200

Laubholz weich:Brenn- 
derbholz je rm * . . 240 260 180

Nadelstammholz je fm 150 170 100

Nadelgruben- und  Na- 
delfaserlangholz je 
f m ................................ 240 260 200

Nadelgruben- und Na- 
delfaserkurzholz so­
wie anderes Nadel- 
schichtnutzholz je rm 280 250 250

Nadelholz: Brennderb. 
holz je rm  . . . . 230 180

Gewinnung von Gerb- 
r inde je fm  . . . — 300 180

o n  b y ć  u d z ie lo n y  k a ż d o ra z o w o  do  20% z a t r u d ­
n io n y c h  ty ch  g ru p  i w y no s i  g rzv  10% z a t r u d n io ­
n y c h  p e w n e j  g ru p y  p ła c y  do 10%, p rz v  d a ls zy ch  
1 0 /o  te j  s a m e j  g ru p y  p ła c y  do  20% płacy .

(5) M niej  s p r a w n y m  p r a c o w n ik o m  f izy czny m  
p rz y s łu g u je  ty lk o  ro szczen ie  o p łacę , o d p o w ia d a ­
ją c ą  ich  s p r a w n o ś c i  i m og ą  być  d la tego  w y n a ­
g ra d z a n i  p on iże j  ta ry fy .  U s ta len ie  n iższego  w y ­
n a g ro d z e n ia  n a s t ę p u je  n a  w n io se k  p rz e d s ię b io rc y  
lub  k ie r o w n ik a  za k ła d u .  W n io s e k  m u s i  z aw ie rać  
u z a s a d n ie n ie  n iż sze j  p łacy  o raz  p ro p o z y c ję  co 
do  z a m ie rz o n e j  w y so k o śc i  w y n a g ro d z e n ia ;  n a leży  
go złożyć w U rzędz ie  P ra c y .  O w n io s k u  o w y ­
n a g ro d z e n ie  n iższe  ro z s t r z y g a  u rz ą d  ok ręgu .

§ 5
Stawki wynagrodzenia od sztuki.

(1) I rzy  z ręb ie  d r e w n a  o b o w ią z u ją  n a s tę p u ją c e  
s t a w k i  w y n a g ro d z e n ia  od  sz tuk i:

O ile n ie  są  w y m ie n io n e  s o r ty m e n ty  d rz e w n e  
lu b  in n e  p r a c e  są w y k o n v w a n e  za w y n a g ro d z e ­
n iem  od sz tuk i,  n a leż y  s ta w k i  tak  ob liczyć, by  
p r a c o w n ik  f izyczny  p rz y  n o r m a ln e j  w y d a jn o śc i  
m ó g ł  z a ro b ić  120 % g o d z in ow ego  21 le tn iego  p r a ­
c o w n ik a  fizycznego.

(2) S o r t y m e n t y  
d rzew n e

Trzeb.eże Korowanie

Broszy

Forniry  dębowe 
każdy m s . . . .

Forniry  innych drzew 
liściastych za- każdy
m8 .........................

Liściaste drewno użyt­
kowe grube, twarde 
za każdy m 8 . 

Liściaste drewno użyt­
kowe grube, miękkie 
za każdy m 8 . . .

Drewno liściaste, p a ­
pierówka kró tka  i in ­
ne drewno uży tko­
we układane  w stosy 
za każdy mp. . .

Drewno liściaste tw ar­
de: grubizna opało 
wa za każdy mp. 

Drewno liściaste m ięk­
kie: grubizna opało­
wa za każdy mp. 

Drewno użytkowe g ru ­
be iglaste za k ażd y m 3 

Drewno iglaste, kopal­
niaki i papierówka 
w dłużycach, za każ ­
dy m 8 .....................

Drewno iglaste k opa l­
niane krótkie i igla­
sta papierówka k ró t­
ka jako też inne 
iglaste szczapy użyt­
kowe za każdy mp. 

Drewno iglaste: gru- 
bizna opałowa za 
każdy m p ....................

Uzyskanie kory ga r­
barskiej za każdy m 8

350 350 120

250 270 120

200 220 120

180 200 120

300 320 220

250 270 200

240 200 180

150 170 100

240 260 200

280 300 250

230 250 180

— — 180
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(3) In den Stucklohnsatzen  ist die Vergiitung 
fur  das Riicken des Schichtholzes bis zu 30 m 
m it tle rer  E n tfe rn u n g  enthalten. Die Vergiitung 
fiir das Iliicken iiber diese E n tfe rn u n g  h inaus  ist 
durch  die s taatlichen Oberfórs te re ien  gemafj Abs. 1 
festzusetzen.

(4) Die Stiicklohnsatze gelten fiir no rm ale  
s tandortliche, bestandsmaBige und  klim atische 
Verhiiltnisse. Bei Holzeinschlagen an  steilen Han- 
gen, in s ta rk  sum pfigem  Geliinde, in  Bestiinden 
mit geschlossenem Unterholz, mit sehr schlechten 
S tam m form en  oder m it meiir  als 50 v. H. pilz- 
k ran k e n  S tam m en, an denen Gesundschneiden 
erforderl ich  ist, in L ichtschlagen un te r  0,5 Be- 
stockungsgrad  sowie bei D auerschnee iiber 25 cm 
Hiihe konnen  die Stiicklohnsatze durch  die s ta a t­
lichen Oberfórstereien  bis zu 50 v. H. herauf-  
gesetzt werden. Zuschlage aus ande ren  als den 
angegebenen Griinden konnen  d u rch  den Leiter 
des Fors tau fs ich tsam tes  bis zur  Hohe von 50 v. H. 
der  Stiicklohnsatze festgesetzt werden. Die Er- 
l iohung kann  sich au f  einzelne Sorlimente, ganze 
Schlage oder auch  au f  groBere F ors tbezirke  z u rE r -  
re ichung eines Ausgleichs erstrecken. Ents tehen  
Zweifel dariiber, ob die V oraussetzungen fiir eine 
E rhS hung  der  Stiicklohne vorliegen, so entscheidet 
das Amt des Distrikts.

§ 6
Erhnlungsurlaub.

(1) Den Beschaftigten k an n  in jedem  Kalender- 
ja h r  (Urlaubsjalir) e inm al E rho lungsu r laub  un te r  
Fortzalilung der  Beziige gew ahrt  werden, w enn  sic 
im L aufe  von m indestens drei J a h re n  in jedem 
J a h r  unu n te rb ro ch en  sechsM onate  im gleichen Be- 
triebe gearbeite t haben. Der Leiter des Betriebes 
entscheidet iiber Gew ahrung oder N iclilgewahrung 
des Urlaubs.

(2) D erU rla u b  be trag t  in derRegel sechs Arbeits- 
tage. Im Falle besonderer  E rholungsbediirf tigkeit  
k an n  m it Zustim m ung des Arbeitsamtes ein zu 
satzlicher Urlaub gew ahrt  werden, der  jedoch 
drei und, w enn  der  Beschaftigte das 40. Lebens- 
ja h r  vollendet hat, sechs Arbeitstage n ich t  iiber- 
schreiten darf.

(3) Als Urlaubsentgelt  e rha lten  die Beschaftigten 
den achtfachen  S tundenlohn  (Zeitlohn) ih re r  Lohn- 
stufe. Das Urlaubsentgelt  w ird in der  Regel je zur  
Hiilfte vor U rlaubsbeginn und  bei W iede ran tr i t t  
der  Arbeit gezahlt.

(4) W a h re n d  des Urlaubs ist die Ausiibung von 
E rw erbsarbe it ,  die dem U rlaubszweck wider- 
spricht, verboten. Bei Zuw iderliandlungen w ird 
das U rlaubsentgelt  n ich t gezahlt; bereits  gezahltes 
Urlaubsentgelt ist zuriickzuzahlen.

§ 7 
Kundigung.

Fiir  die K undigung des Arbeitsverhaltniśses der  
Beschaftigten gelten die bes tehenden  gesetzlichen 
Vorschriften.

§ 8
Erlosehen von Anspriichen.

Ahspriiche aus dem Arbeitsverlialtnis verfallen, 
w enn  sie n ich t spatestens sechsM onate  nachFa ll ig -  
keit oder innerha lb  von ach t W o c h e n n a c h  demAus- 
scheiden aus dem  Betriebe diesem gegeniiber er-

(3) W  stawkach w ynagrodzenia od sztuki m ie­
ści się zap ła ta  za z ryw kę drew na, układanego  
w stosy do średnie j odległości 30 m. Zapłatę  za 
zryw kę poza tę odległość w inny  ustalić p a ń ­
stwowe nadleśnictwa w myśl ust. 1.

(4) S tawki w ynagrodzenia  od sztuki obowią­
zu ją  w no rm alnych  siedliskowych, d rzew ostano­
wych i k lim atycznych  w arunkach .  P rzy  zrębach 
na  s trom ych stokach, w bardzo  bagnis tym  te re ­
nie, w drzewostanach  o zw artym  podszyciu, 
o bardzo  źle u fo rm ow anych  s trzałach lub p rze ­
szło 50 % opanow anych  przez grzyby pniach, 
w ym aga jących  wyrzynki chorych części, w cię­
ciach prześwietlających poniżej 0,5 s topnia  za­
drzewienia jako  też przy  w iecznym śniegu po ­
wyżej 25 cm mogą s tawki w ynagrodzeń  od sztuki 
być przez państw ow e nadleśn ic tw a podwyższone 
do 50 %.  Dodatki z innych  aniżeli podanych  po­
wodów mogą być usta lone przez K ierownika 
Urzędu N adzoru  Lasów do wysokości 50 % s ta ­
wek w ynagrodzeń  od sztuki. P odw yżka może 
obejm ow ać poszczególne sortym enty , całe zręby 
lub też większe okręgi leśne celem osiągnięcia 
w yrów nania .  Jeżeli zachodzą wątpliwości co do 
tego, czy istnieją  w arunk i do podwyżki w y n a­
grodzeń od sztuki, to rozstrzyga urząd Okręgu.

§ 6
Urlop wypoczynkowy.

(1) W  każdym  roku  ka lendarzow ym  (roku u r lo ­
powym) za trudn ionym  m ożna udzielić jeden  raz 
u r lopu  wypoczynkowego przy  biegnących nadal 
poborach, jeżeli w ciągu co najm nie j  trzech lat 
p racowali w tym  sam ym  zakładzie n ieprzerw anie  
przez sześć miesięcy w każdym  roku. Kierownik 
zak ładu  rozstrzyga o udzieleniu lub nie udzieleniu 
urlopu wypoczynkowego.

(2) Urlop wynosi z reguły sześć dni roboczych. 
W  w ypadku  szczególnej potrzeby w ypoczynku 
może być za zgodą Urzędu P racy  udzielony do ­
datkowy urlop, k tó ry  jednakow oż nie może p rze­
kraczać  trzech dni, a jeżeli za trudn iony  ukończył 
40 rok życia sześciu dni roboczych.

(3) Jako  w ynagrodzenie  urlopow e o trzym ują  
za trudn ien i  ośm iokro tne godzinowe (wynagrodze­
nie według czasu) ich szczebla płacy. W y n a g ro ­
dzenie urlopow e w ypłaca się z reguły po połowie 
przed rozpoczęciem urlopu  i przy  ponownym  
przystąp ien iu  do pracy.

(4) Zakazuje  się podczas u r lopu  wykonyw ać 
pracę  zarobkową, sprzeciw iającą się celowi u r lo ­
pu. W  w ypadkach  w ykroczenia  nie w ypłaca się 
w ynagrodzenia  urlopowego; już w ypłacone w y­
nagrodzenie urlopowe należy zwrócić.

§ 7
W ypowiedzenie.

Odnośnie do wypowiedzenia s tosunku  pracy 
za trudn ionych  obow iązują is tniejące przepisy 
ustawowe.

§ 8
W ygaśnięcie roszczeń.

Roszczenia w ynikające  ze s tosunku p racy  ga­
sną, jeżeli nie dochodzi się ich przeciwko zak ła ­
dowi najpóźnie j sześć miesięcy po płatności albo 
w ciągu ośmiu tygodni po w ystąpieniu  z zakładu.
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hoben werden. Die L ohnberechnung  sowie der  ge- 
zahlte L ohnbetrag  sind sogleich nac lizuprufen ; 
s tim m t der  Geldbetrag m it deni Lolinnachweis 
n icht iiberein, so sind etwaige Ansprtiche bei der  
auszahlenden  Stelle unverziiglich anzumelden.

§ 9
Inkrafttreten.

Diese T ar ifo rdnung  ist ab 1. D ezem ber 1942 
anzuwenden. Mit dem g le ichenZ eitpunk t tre ten  die 
r a r i fo rd n u n g  fiir Arbeiter  und A rbeite rinnen  in 
d er  F o rs tw irtschaf t  (Tarifregister Nr. 12/1) vom 
7. F e b ru a r  1941 (VB1GG. S. 46) sowie die T a r i f ­
o rdnung  zur  E inf i ih rung  der  T ar ifo rdnung  fu r  
Arbeiter und  A rbe ite r innen  in der  F o rs tw irtschaf t  
vom 7. F e b ru a r  1941 im Distrik t Galizien (Tarif­
register Nr. 12/2) vom 29. Dezember 1941 (VB1GG. 
1942 S. 1) auBer Kraft.

K r a k a u ,  den 28. O ktober 1942.

Der Lciter 
der Hauptabteilung Arbeit 

in der Regicrung des Generalgouvernements 
Dr. F r a u e n  cl o r f e r

Obliczenie płacy ja k  i wypłaconą kw otę płacy n a ­
leży na tychm ias t  sprawdzić; jeżeli kw ota  p ienięż­
n a  nie zgadza się z w ykazem  płacy, to należy 
ew entualne roszczenia zgłosić bezzwłocznie p la ­
cówce uskutecznia jącej wypłatę.

§ 9
W ejście w życie.

Niniejszą o rdynac ję  ta ry fow ą należy stosować 
od dnia 1 grudn ia  1942 r. Równocześnie tracą 
moc obow iązującą o rdynac ja  ta ry fow a dla p r a ­
cow ników i p racow nic  fizycznych w gospodarce 
leśnej (Rejestr ta ryfow y Nr 12/1) z dnia 7 lu­
tego 1941 r. (Dz. ltozp. GG. str. 46) jako  też o rdy ­
nac ja  ta ryfow a celem w prow adzenia  ordynacji  
ta ryfow ej dla pracow ników  i pracownic  fizycz- 
nych w gospodarce leśnej z dn ia  7 lutego 1941 r. 
Z  ? n ^ gU Galizien (Galicja) (Rejestr taryfow y 

V k  z dnla 29 grudnia  1941 r. (Dz. Rozp GG. 1942 str. 1). 1

K r a k a  u, dnia 28 październ ika 1942 r.

Kierownik  
Głównego W ydziału Pracy  

w Rządzie Generalnego Gubernatorstwa 
Dr F  r a u e n d o r f  e r

A n o rd n u n g
iiber bauliclie LuftschutzmaBnahmen  

im Generalgouvernement.

Vom 19. November 1942.

Auf Grund des § 14 Abs. 2 der  V e ro rd n u n g  iiber 
den Luftschutz  im G eneralgouvernem ent vom 
22 April 1941 (VB1GG. S. 337) in  V erbindung mit 
S 1 des Erlasses fiber die Oberweisung von Dienst- 
geschaften auf  den S taatssekretiir  fiir das Sicher- 
heitswesen vom 3. Ju n i  1942 (VB1GG. S. 321) ordne 
ich an:

§ 1
Verpflichtung zum Bau einer Schutzraumanlage.

(1) W e r  Neubauten  sowie sonstige bauliche 
Anlagen err ich te t  oder Um- oder Erw eite rungs-  
bauten ,  die eine erhebliche W erts te igerung  eines 
bes tehenden Gebiiudes oder Gebaudeteiles dar- 
stellen ausfiilirt,  h a t  au f  seine Kosten nach den 
tolgenden Bestim m ungen Schutz raum anlagen  zu 
schaffen.

• ^  ,Bei .I " 1" und E rw e ite rungsbau ten  erstreckt 
sich die V erpfl ichtung des Abs. 1 auf  die vom 
U m -  oder E rw e ite rungsbau  n ich t  ber i ih r ten  Teile 
er bes tehenden  baulichen  Anlagen, w enn  die da- 

durcb en ls tehenden  M ehrkosten  dem Pflichtigen 
zugemutet w erden  kónnen.

(3) Die B aum aB nahm en  bedurfen  der  Geneh- 
nngung des Gebietsbeauftragten  fiir das General­
gouvernem ent des Generalbevollmachtigten fiir 
die Regelung der  Bauwirtschaft .

§ 2
Zweck der Schutzraum anlage.

, DJe Schu‘zra»manlage soli den Insassen bei 
Luftangnffen Schutz gegen die Wirkungen von 
Sprengbomben, insbesondere gegen LuftstoB,

Z a r z ą d z e n ie
w sprawie budowlanych zarządzeń obrony 

przeciwlotniczej w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia 19 lis topada 1942 r.

Na podstaw ie § 14 ust. 2 rozporządzenia o obro ­
nie przeciwlotniczej w Generalnym G ubernato r­
stwie z dnia 22 kw ietn ia  1941 r . ' jD z .  Rozp. GG 
str. 337) w połączeniu  z § 1 dekre tu  o przeniesie­
niu czynności służbow ych na Sekretarza  S tanu 
i cno p ra ' 'T Bezpieczeństwa z dnia 3 czerwca 
1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 321) zarządzam :

§ 1
Obowiązek budowy schronu.

(1) Kto wznosi nowe budynk i lub inne urządze­
nia budow lane  albo przeprow adza  przebudowę 
czy powiększenie budynku , w k tórych  w yniku  n a ­
stąpi znaczny wzrost wartości istniejącego b u d y n ­
ku lub jego części, winien urządzić na  własny 
koszt sch ron  według poniższych postanowień.

(2) Obowiązek, określony w ust. 1, obejm uje  
przy  przebudowie i powiększeniu  b u d y n k u  także 
i te części is tn iejących urządzeń  budow lanych  
k tóre  nie są przebudow yw ane ani pow iększane’ 
jeżeli od osoby podlegającej temu obowiązkowi 
spodziewać się m ożna w yrów nan ia  pow stałych 
przez to kosztów dodatkowych.

ni l3]i f arzildze“la budow lane  w ym aga ją  zezwole­
nia I e łnom ocnika te ry toria lnego  Generalnego Peł­
nom ocnika dla u regulow ania  gospodarki budow la­
nej w Generalnym  Gubernatorstwie.

§ 2 
Cel schronu.

Schron winien udzielić m ieszkańcom  w czasie 
a taków  pow ie trznych  ochrony  przeciw  skutkom  
bomb rozpryskow ych, w  szczególności przeciw
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Luflsog, B om bensp litte r und  B au tru m m er sowie 
gegen chem ische K am pfstoffe gew ahren.

§ 3
Eignung von Itiiiunen fUr Schutzraumanlagen.

(1) Die S chu tzraum an lage ist in  alien  F allen , 
in  denen K ellerraum e vorgesehen oder vorhanden  
sind, im  KellergeschoB an zu o rd n en  und  m oglichst 
u n te r  E rdgleiclie anzulegen.

(2) U ngeeignet fiir S chu tzraum an lagen  sind 
R aum e, in  denen D am pfkessel, H eizkessel und  
sonslige u n te r  D ruck  stehende GefiiBe, K raft- 
oder A rbeitsm aschinen  au fgeste llt sind oder in 
denen  E xplosions- oder feuergefah rliche  Stoffe 
gelagert w erden.

(3) Die S chu tzraum anlage ist m oglichst in 
R aum en un te rzub ringen , in denen sich keine Rohr- 
leitungen, in sbesondere  keine G asleitungen be- 
finden.

(4) D er Zugang zum  S chu tzraum  soli in  der 
N ahe so lcher T rep p en  liegen, die du rch  alle Stock- 
w erke des G ebaudes gehen.

§ 4
Glicdcrung der Sehutzrauiiianlage.

(1) Die S chu tzraum anlage b es teh t aus: Gas- 
schleuse, S chu tzraum  u n d  A bortraum .

(2) Bei gróB eren S chu tzraum an lagen  m it m eh- 
re ren  Schutzriium en k an n  die E rr ic h tu n g  von 
G erateraum en , auch  von A ufsichts-, R uhe- und 
S an ita tsrau m en  gefo rdert w erden.

§ 5
GriiBe der Schutzraumanlage.

(1) Die B odenflache der G asschleuse soil 
w enigstens 5 qm  und  die M indestbreite 1,50 m 
betragen .

(2) Die GriiBe d er S chu tzraum an lage rich te t 
sich nach  der Zahl d e r  P ersonen , die sich in  dem 
H ause d au e rn d  oder voriibergehend  au fha lten . 
F iir  jeden  Insassen  des S chu tzraum es sollen 3 cbm 
L u ftrau m  vo rh an d en  sein. D er einzelne S chutz­
raum  soil n ich t m e h r als 50 P ersonen  aufnehm en. 
M ehrere k le ine  S chu tzraum e sind  w enigen groBen 
vorzuziehen.

(3) F iir 20 S chu tzraum insassen  soli je  ein  Not- 
ab o rt vorgesehen w erden.

§
Tiiren, Fenster, Notausgange und sonstige 

Offnungen.
(1) T iir- und  F en ste ro ffn u n g en  sind m it solchen 

A bm essungen anzulegen, daB die dafiir genorm ten 
R aum abschliisse eingebau t w erden  konnen .

(2) T iiro ffnungen  m iissen m it e in er gasdicht 
aufliegenden  Schw elle von 5 cm H ohe versehen 
sein. Bei groB eren S chu tz raum an lagen  sollen die 
T iiro ffnungen  n ich t in einer F lu ch t liegen. Alle 
T iiren  m iissen nach  auflen aufsch lagen .

(3) S chu tz raum an lagen  d iirfen  n ich t m ehr 
F en sle r haben , w ie dies zum  G ebrauch als Not-

' ausstieg  e rfo rd e rlich  ist.
(4) Je d er S chu tzraum  muB in m oglichst w eiter 

E n tfe rn u n g  vom Zugang (Gasschleuse) m indestens 
einen N otauslaB (N otausgang oder N otausstieg) —  
m oglichst je einen nach  alien v ier Seiten —  haben.

w strząsow i pow ietrza, w irom  pow ietrznym , od ­
łam kom  bom b i gruzom  b u d y n k u  ja k  rów nież 
przeciw  bojow ym  środkom  chem icznym .

§ 3
Zdatność pom ieszczeń na schron.

(1) W e w szystk ich  w ypadkach , w k tó ry ch  p rze­
w idziane są lub is tn ie ją  piw nice, sch rony  należy 
u rządzać w p iw nicach  i um ieszczać m ożliw ie po ­
niżej terenu .

(2) Do u rządzen ia  sch ronu  nie n ad a ją  się po ­
m ieszczenia, w k tó rych  ustaw ione są ko tły  p a ro ­
we, ko tły  ogrzew alne i inne  naczyn ia  zn a jd u jące  
się pod ciśnieniem , siln ik i lub  też m aszyny robo ­
cze, a także te pom ieszczenia, w k tó rych  trzy ­
m a się n a  sk ładzie m ateria ły  w ybuchow e lub ła ­
tw opalne.

(3) S chron należy  um ieścić m ożliw ie w pom ie­
szczeniach, w k tó ry ch  nie z n a jd u ją  się żadne 
rurociąg i, a w szczególności żadne przew ody 
gazowe.

(4) D ojście do sch ronu  w inno  znajdow ać się 
w pobliżu  schodów  w iodących przez w szystkie 
p ię tra  budynku.

§ 4
Podział schronu.

(1) S chron sk łada się: z śluzy gazoszczelnej, 
sch ronu  w łaściw ego i ustępu.

(2) W  w iększych sch ronach  w ielokom orow ych 
m ożna żądać u rządzen ia  pom ieszczeń na sprzęt 
ja k  rów nież pom ieszczeń nadzorczych, sypialn ia- 
nych i san ita rnych .

§ 5
W ielkość schronu.

(!) P ow ierzchn ia  śluzy gazoszczelnej w inna 
w ynosić n a jm n ie j 5 m 3 a m in im alna  szerokość 
1,50 m.

(2) W ielkość sch ronu  usta la  się podług ilości 
osób, p rzebyw ających  w dom u sta le lub p rz e j­
ściowo. Na każdą osobę p rzebyw ającą w schronie 
w inny  p rzypadać  3 m 3 pojem ności pow ietrza. P o ­
szczególna kom ora  sch ronu  w inna  m ieścić nie 
w ięcej ja k  50 osób. N ależy daw ać pierw szeństw o 
k ilku  m ałym  kom orom  schronow ym  przed  n ie­
wielu dużym i.

(3) D la każdych  20 osób przebyw ających  
w schron ie  w in ien  być przew idziany  ustęp.

§ 6
Drzwi, okna, w yjścia zapasowe 

i inne otwory.
(1) O tw ory n a  drzw i i o kna  należy  p ro jek tow ać 

w tak ich  w ym iarach , ażeby m ożna było w budo­
w ać w nie znorm alizow ane zam knięcia.

(2) O tw ory na drzw i m uszą być zaopatrzone 
w gazoszczelnie p rzy legający  próg  o w ysokości 
5 cm. P rzy  w iększych sch ronach  o tw ory  na drzw i 
nie pow inny  się zna jdow ać w jednej linii. W szyst­
kie drzw i m uszą się o tw ierać  n a  zew nątrz.

(3) Schrony  nie m ogą posiadać w ięcej okien, 
niż to  jest po trzebne ze w zględu n a  m ożliw ość 
użycia ich jak o  w yłazu zapasow ego.

(4) Każdy schron  m usi posiadać w m ożliw ie 
w ielk iej odległości od dojścia (śluzy gazoszczelnej) 
co n a jm n ie j jeden  w ypust zapasow y (wyjście za­
pasow e lub w yłaz zapasow y), w m iarę  m ożności
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D ieser kann auch in  u nm ittelbar benachbarte  
Schutzraum e oder in  N ebenraum e fiihren, sofern  
yon dort ans ein e sch n elle  A usgangsm oglich keit 
in  das F reie  gegeben  ist.

(5) A lle O ffnungen  der Schutzraum anlage nach  
auBen sind gasd ich t und, sow eit sie von Sprene- 
bom b en sp littern  getro ffen  w erden konnen , auch  
sph ttersich er  zu verschlieB en.

(6) Sind R oh rleitungen  in  der Schutzraum ­
anlage unverm eidbar, so sind sie auBerhalb der 
A nlage absperr- und en tleerbar einzurichten . 
A uBerdem  sm d die D u rchgangsstellen  in  den  
D eck en  und W anden  durch p lastisch e M assen gas­
dicht und, s.ofern erforderlich , w arm edehnbar  
abzudichten  W asserab fliisse . die in StraB enkanale  
Oder dergl. fuhren, m iissen  gasd icht verschlieB bar  
e in g en ch te t w erden.

(V) In besteh en den , unm ittelbar benaclibarten  
G ebauden sind  im  K ellergeschoB  D urchbriiche  
durch die B randm auern herzu stellen . D iese MaB- 
nahm e ist auch bei N eu-, Urn- und E rw eiterungs- 
bauten durchzufiihren .

§ 7
Konstruktion tier Schutzraumanlage.

(1) D ie D ecke iiber der gesam ten  S ch utzraum ­
anlage m ufi auBer d em E igen gew ich t und der durch  
den V erw endungszw eck  des Gebaudes bestim m ten  
V erkehrslast die bei e inem  E insturz des G ebaudes 
w irk en de A u ftreffw u ch t und ruhende L ast der  
G ebaudetriim m er au fn eh m en  konnen . D a A uf­
treffw u ch t und ruhende L ast der T riim m er n icht 
genau b erech n et w erden  konnen , sind dafiir die  
in Abs. 2 gen annten  W erte (stellvertretende Triim - 
m erlast) e inzusetzen .
.... (2) D ie ste llvertretende T riim m erlast b e tra °l 
tur G eschoBbauten in V ollw andbauw eise, dere'n 
ein zeln e  G eschoBdecken m it ein er V erkehrslast bis 
zu 500 kg/qm  belastet sind:

1000 kg/qm  bei G ebauden bis zu zw ei Voll-
geschossen ,

1500 kg/qm  bei G ebauden b is zu vier V oll-
geschossen ,

2000 kg/qm  bei G ebauden m it m ehr als vier
V o llgeschossen .

(3) Fur Gebaude, deren ein zeln e  G eschoBdecken  
m it ein er  hoheren  V erkehrslast b ela stet sind isl 
auch die ste llvertreten de T riim m erlast en tsprechend  
zu erhohen .

(1) 1st durch die E igenart der K onstruktion  
ernes Gebaudes (z. B. G erippebau in  Stahl oder  
E isenbeton) das E ntstehen  ein er  T riim m erlast in  

er in  Abs. 2 angegebenen  GriiBe u n w ah rsch ein lich
tnnn3!1111/ dlC steIlvertretende T riim m erlast b is auf 
1 0 0 0  kg/qm  herab gesetzt w erden.

^  J?.ec*'en (̂ er Schutzraum anlage m iissen  m assiv  
au sgefu hrt w erden  und ein e M indeststarke von  
15 cm , bei A usfuhrung eines parabelform igen  
1 onn en gew olb es ein e M indeststarke von 25 cm  
naben.

(6) D ie U m fassun gsw ande der S ch utzraum ­
anlage m ussen , w enn d iese bis h och sten s 1 m iiber 
die E rd gleich e h inausragt, m in d esten s eine Festm - 
keit von 51 cm d ick em  Z iegelm auerw erk , w enn  
die Schutzraum anlage m ehr als 1 m  iiber die Erd- 
g le ich e h inausragt, m indestens die F estigk eit von

cm  d ickem  Z iegelm auerw erk  besitzen

po jed n ym  na w szystk ie  cztery s t io n y . M oże on 
prow adzić  rów nież b ezpośredn io  do sąsied n ich  
schronów  lub do p om ieszczeń  pobocznych , o ile  
istn ieją  tam  m ożliw ości szybk iego  w yd ob ycia  sie 
na w oln e pow ietrze.

(5) W szystk ie  otw ory  schronu  należy  na ze ­
w nątrz uszczeln ić  gazoszczeln ie  oraz, o ile m ogą  
byc trafion e od łam kam i bom b odp rysk ow ych  za ­
b ezp ieczyć  rów nież przed od łam kam i. ‘ ’

(6) Jeżeli rurociągi są w  urządzeniu  schronu  
n iem ożliw e  do un ikn ięcia , to na leży  je urządzić  
w taki sposob , aby się d a ły  zam knąć i opróżn ić  
poza obrębem  schronu. Prócz tego n a leży  u szcze l­
n ić przejścia  ich  przez stropy i ściany  za pom ocą  
m as p la styczn ych  gazoszczeln ie  i o ile  to potrzeb ­
ne także w sposób u m ożliw ia jący  sw obodną roz­
szerzalność ciep lną. Ścieki, w iodące do k an ałów  
uliczn ych  lub tp., m uszą b y ć  urządzone w  sposób  
gazoszczeln ie  zam ykalny .

(7) W  istn iejących  bezpośred n io  sąsiad u jących  
bud ynkach  n a leży  przeprow adzić  w p iw n icach  
przeb icia  m urów  ogn ioch ron n ych . Z arządzenie to  
należy  w yk on ać  rów n ież przy n ow ych  budynkach  
przebudow ach  i p ow ięk szen iach  budynków .

§ 7
Konstrukcja schronu.

(1) Strop nad ca łym  sch ron em  m usi p rzejm o­
w ać prócz ciężaru w łasn ego  oraz obciążen ia  ru­
chom ego w yn ik a jącego  z przeznaczen ia  budynku  
także i d zia łającą  przy zaw alan iu  się budyn ku  si­
łą  uderzen ia  oraz ciężar sta tyczn y  gruzów  bu d yn ­
ku. P on iew aż siły  u derzen ia  i ciężaru statycznego  
gruzów  m e m ożna dok ład n ie  ob liczyć  należy  
w staw ić w  ob liczen ie  w artości, w ym ien ion e  
w ust. w (zastępczy ciężar gruzów ).

(2) Z astępczy ciężar gruzów  dla budynków  w ie ­
lo p iętrow ych  o konstruk cji p ełn ościen n ej, k tó ­
rych p oszczegó ln e  stropy p ięter obciążone są ob­
ciążen iem  ruchom ym  do 500 k g /m 8 w ynosi:

1000 k g /m 8 przy bu dyn kach  do dw óch  k o n ­
dygnacji

1500 k g /m 8 przy bud ynk ach  do czterech k on ­
dygn acji

2000 k g /m 8 przy b u d ynk ach  o w ięcej niż czte ­
rech  k ond ygnacjach .

(3) W  budyn kach , w  których  ob ciążen ie ru ch o­
m e p oszczegó ln ych  stropów  p ięter jest w iększe, 
należy  od p ow ied n io  p ow ięk szyć  rów nież i za stęp ­
czy  c iężar gruzów .

(4) O ile z uw agi na rodzaj konstrukcji bu d yn ­
ku (np. bud ynek  szk ie letow y , sta low y  lub że l­
betow y) pow stan ie  ciężaru  gruzów  o' w ie lk ości 
podanej w  ust. 2 je s t n iepraw dop odobne, w ów czas
*™!5p czy  „ciĘŻar gruzów  m ożna zm n iejszyć  do 
J000  k g /m 8.

(5) S tropy schronu  m uszą b yć w yk on an e m a­
syw n ie  i w in n y  posiadać n ajm n iejszą  grubość  
15 cni, przy w ykon an iu  zaś parabolicznego  sk le ­
p ien ia  k o leb k ow ego  najm niejszą, grubość 25 cm.

(6) Ś cian y  zew nętrzne schronu , o ile  w ystają  
z terenu n ajw yżej 1 m, w in y  posiadać w ytrzym a­
ło ść  m uru ceg lan ego  o grubości n ajm niej 51 cm  
o ile zaś w ysta ją  w ięcej niż 1 m, to m uszą m ieć  
w ytrzym ałość  muru ceg lanego  o grubości n ajm n iej 
o4 cm . 1
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(7) Ais M auersteine sind solche ers te r K lasse 
in  verlangertem  Z em entm ortel, bei S tam pfbeton 
200 kg Zem ent je  K ub ikm eter fertigem  B eton zu 
verw enden.

§ 8
Sonstige Erfordernisse.

(1) Die Zugangsw ege und die einzelnen R aum e 
der S chu tzraum an lage sind u n te r  B eachtung der 
V erdunk lungsbestim m ungen  zn beleuchten . Die 
L ich tquellen  im In n e rn  d er Anlage d iirfen  keinen  
S auersto ff verb rauchen . F iir den F ali des Ver- 
sagens der S trom zufu lir ist V orsorge zu tre ffen  
(B ereithalten  e lek triseher T aschenlam pen). •

(2) Die S chu tzraum anlage soli h e izb ar sein. Die 
W arm equelle  d a rf  keinen  S auersto ff verb rauchen .

(3) E rfo rd erlich en fa lls  ist eine k iinstliche Be- 
liiftung  einzubauen . E ine solche ist stets vor- 
zusehen fiir S chu tzraum anlagen , in  denen  w iihrend 
des L u ftan g riffs  A rbeit zu le isten  ist, oder w enn 
die B elegungsdichte so ho.ch ist, dafi fu r  jede zu 
schiitzende P erson  w eniger ais 3 K ub ikm eter Luft- 
raum  zu r V erfiigung stehen.

(4) D ecken und  W andę d e r  S chu tzraum anlage 
m iissen einen A nstrich  m it K alkm ilch  en thalten . 
D ie '  G asschleuse is t m it einem  abw aschbaren  
M ittel zu streichen , das ein A nspritzen  des Raum es 
gestattet.

(5) S chu tzraum e sind durcli eine gut leserliche, 
d au e rh afte  A ufschrift k enn tlich  zu m achen. Bei 
gróBeren S chu tzraum an lagen  sind aucli die Zu­
gangswege zu kennzeichnen .

§ 9
Ausnahmen.

(1) In S onderfa llen  k ann  bei W ohngebiiuden 
m it n ich t m ehr ais 10 K leinw ohnungen  und  nicht 
m elir ais 3 V ollgeschossen a u f A ntrag  m it Zu- 
stim m ung des o rtlich en  L uftschu tz le ite rs au f den 
A usbau e in er G asschleuse u n d  eines A bortes in 
der S chu tzraum anlage verz ich te t w erden . Die stell- 
vertre tende  T riim m erlast b e tra g t bei solchen 
W ohngebauden  m indestens:

500 kg/qm  bei G ebauden m it einem  VollgeschoB, 
750 kg/qm  bei G ebauden m it bis zu zwei V oll­

geschossen,
1000 kg/qm  bei G ebauden m it bis zu drei V oll­

geschossen.
(2) Bei fre islehenden  E in fam ilienh iiusern  und 

E in fam ilien d o p p elh au sern  konnen  auf A ntrag  m it 
Zustim m ung des o rtlich en  L u ftschu tzle ite rs w eitere 
E rle ich te ru n g en  g ew ah rt w erden. Das gleiche gilt 
fiir land liche Gebietc.

(3) Bei G ebauden, die von an d e ren  bau lichen  
A nlagen w eit abgelegen e rr ich te t w erden, k an n  
au f den E in b au  von S chu tzraum en  verz ich te t 
w erden, w enn  auch  die A rt des Gehiiudes (z. B. 
F órstereien ) eine L uftg efah rd u n g  unw ahrschein - 
lich m ach t. Die E n tscheidung  tr iff t der órtlic lie 
L u ftschu tzle ite r.

(4) Solange bedeu tende M aterial- und  B austoff- 
knapplieit h errsch l, k ann  au f A ntrag  m it Z ustim ­
m ung des o rtlichen  L uftschu tz le ite rs au f einen 
d ieser A nordnung en tsp rech en d en  A usbau der 
S chu tzraum anlage verz ich te t w erden, w enn  da- 
du rch  eine w esentliche M aterial- und  B austoff- 
e rsp a rn is  e in tritt. In  diesem  F alle  sind ab e r die 
e rfo rd e rlich en  behelfsm aB igen L uftschu tzraum e 
herzuste llen  und  d er B au ist so zu errich ten , daB 
eine vorschriflsm afiige S chu tzraum an lage sp a ter 
jed erze it ohne Schw ierigkeit hergeste llt w erden  
kann .

(7) Do m urów  należy używ ać cegieł p ierw szej 
k lasy i u k ład ać  je  n a  zapraw ie w apienno-cem en- 
tow ej; m ury  z betonu  ub ijanego  w inny  zaw ierać 
200 kg cem entu  n a  m e tr  kubiczny  gotowego betonu.

§ 8
Dalsze wymagania.

(1) D ojście do schronów  i poszczególne kom ory 
sch ronu  należy ośw ietlać z zachow aniem  p rzep i­
sów o zaciem nian iu . Ź ródła św ia tła  w ew nątrz 
sch ronu  nie m ogą zużyw ać tlenu. Na w ypadek  od­
cięcia dopływ u p rądu  należy przygotow ać od ­
pow iednie środk i zaradcze (przygotow anie e lek ­
trycznych  la ta re k  kieszonkow ych).

(2) Schron w inien  być ogrzew alny. Ź ródło cie­
pła nie może zużyw ać tlenu.

(3) W  razie po trzeby  należy w budow ać sztucz­
ne naw ietrzen ie. N ależy je zaw sze przew idyw ać 
dla schronów , w k tó ry ch  p rac u je  się w czasie 
nalo tów , a także dla tak ich  schronów , k tórych  
obsada jest tak  duża, że n a  każdą  osobę p rze ­
byw ającą  w schron ie  w ypada m nie j niż 3 m 3 po ­
w ietrza.

(4) S tropy  i ściany sch ronu  m uszą być pow le­
czone m lek iem  w apiennym . Śluzę gazoszczelną 
należy  pow lec środkiem  zm yw alnym , k tó ry  p o ­
zw alałby na sp rysk iw an ie  pom ieszczenia.

(5) Schrony  należy  uw idocznić za pom ocą trw a ­
łych, dobrze da jących  się odczytać napisów . Przy 
w iększych sch ronach  należy  także oznaczyć d o j­
ścia.

§ 9 
W yjątki.

(1) W  w ypadkach  szczególnych w budynkach  
m ieszkalnych  o nie w ięcej niż 10 m ieszkan iach  
i 3 kondygnacjach  m ożna n a  podstaw ie w niosku, 
za zgodą m iejscow ego k ie row n ika  obrony  p rze ­
ciw lotniczej, zrezygnow ać z budow y śluzy gazo­
szczelnej i ustępu  w schronie. Zastępczy ciężar 
gruzów  w ynosi w tak ich  b u d y n k ach  m ieszkalnych  
n a jm n ie j:

500 k g /m 2 przy  b u d y n k ach  o 1 kondygnacji, 
750 k g /m 2 przy  bud y n k ach  do 2 kondygnacyj,

1000 k g /m 2 p rzy  bud y n k ach  do 3 kondygnacyj.

(2) O dnośnie do w olnosto jących  lub b liźniaczych 
dom ków  jed n o rodz innych  m ożna n a  w niosek, za 
zgodą m iejscow ego k ie ro w n ik a  obrony  p rzeciw ­
lo tn iczej, zezw olić na dalsze ulgi. To sam o do­
tyczy obszarów  w iejskich.

(3) P rzy  bud y n k ach  położonych daleko  od 
w szelkich innych  u rządzeń  budow lanych  m ożna 
zrezygnow ać z budow y schronów , o ile ze w zglę­
du n a  ch a ra k te r  b u dynku  (np. leśniczów ki) n ie­
bezpieczeństw o a tak u  lotniczego jest n iep raw do­
podobne. D ecyzję w ydaje m iejscow y k ierow nik  
obrony  przeciw lotniczej.

(4) D opóki daje  się odczuw ać b ra k  m ateria łów  
i surow ców  budow lanych , m ożna n a  w niosek, 
za zgodą m iejscow ego k ie ro w n ik a  obrony  p rze ­
ciw lotniczej, zrezygnow ać z u rządzen ia  schronu, 
odpow iadającego  w ym ogom  nin iejszego za rządze­
nia, o ile w sku tek  tego nas tąp i znaczne zaoszczę­
dzenie m ateria łów  i surow ców  budow lanych. 
W  tym  w ypadku  należy je d n ak  w ykonać w szel­
kie konieczne schrony  pom ocnicze i budow ę w ten 
sposób poprow adzić, aby później m ożna było  każ­
dej chw ili bez tru d n o śc i usku teczn ić budow ę p rze­
pisow ego schronu.
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§ 10 
Durchsetzung  

der Luftschutzverpflichtungen.
i 1! ,Dle 111 dleser A nordnung en th a lten en  Ver- 
fhch tuugen  w erden  von d e r  B aupolizeibehorde 

m  jedem  einzelnen F all bei E rte ilu n g  der Bau- 
genehm igung festgelegt und  konnen  in der Bau-
weTden I8 n T  aasdriicklicb  2ur Bedingung gemacht 
werden- Die Baupolizeibehorde k an n  die Ver-

vl;Sr«TLaC n n“ h‘ra8l‘Ch durch e°'i-eilieh.
wird ™"

§ 11 
Inkrafttreten.

in  K ra f tA n° rdnUng 3m T a«e der V erkundung 

K r a k a u ,  den 19. N ovem ber 1942.

Der Hohcre f f -  un,i Polizeifiihrer 
n  . im ^ enei‘algouvei'neincnt

d I  Ł m? ;  daS SicI”*heitsw esen  Der Bcfehlshaber der Ordnungspolizei
B e c k e r

§ 10
Przeprowadzenie obowiązku obrony 

przeciwlotniczej.
(1) O bow iązki w ym ienione w n in ie jszym  zarza- 

n ad k 'U U,S‘f  ią . każd .ym poszczególnym  wy- 
pozw olenia ' k !/'*  bu .dow la"eJ Przy udzielaniu
h n d n w l budow ę i m ogą w pozw oleniu na
budow ę stanow ić w yraźny  w arunek . O bow iązki te 
m ogą w ładze policji budow lanej nałożyć także 
dodatkow o drogą po licyjnego z a r z ą d z e n i

(_) \ \ ł a d z e  po licy jno-budow lane czuw ają nad 
dopełn ien iem  obow iązków .

§  11 
W ejście w życie.

ogfoT zeL la"" ' n i" ' e i*“  'VCh0dd *  ‘ r *  ‘  

K r a k a u ,  dnia 19 lis topada 1942 r.

W yższy Dowódca f f  i Policji 
w Generalnym Gubernatorstwie 

kt 1 * a| z Stanu dla Spraw Bezpieczeństwa  
Dowodca Policji Porządkowej 

B e c k e r

B e k a n n tm a c h u n g
iiber die Dbernahmepreise fur Bohspiritus aus 
landwirtschaftlichen und gewerblichen Brenne- 

rcien fiir das Betriebsjahr 1942/43.

Vom 9. N ovem ber 1942.

I. Bohspiritus aus landwirtschaftlichen  
Brennereien.

qDer _ G rundpreis f a r  d en nach  dem  1. O ktober 
1942 m  la n d w irtsch a ftlich en  B rennereien  her- 
gestellten  und  abgelieferten  R ohsp iritus be trag t

140 Z 1 o t y f ii r  1 hl W e i n g e i s t .  

gezaUh l t8m G rundpreis w erden  folgende Zuschlage

Bei K on tingen tenb is  300 hl 3 0 % 
von 301 bis 400 h l 25%

» 401 „ 500 hl 20%
» 501 „ 600 hl 10%

» „ ub er 600 hl w ird  der
G rundpreis von 140 Zloty je H ekto- 
h te r  ohne Zuschlag  gezahlt.

(Artikel 34 Nr. 5 der V erordnung  iiber das Spiritus- 
m onopol, dm V ersteuerung  d er E ssigsaure und 
H efe sow ie den V erkauf a lkoho lischer G etranke

m 11 J u h  1932 —  G esetzblatt der R epublik  
P olen Nr. 63 Pos. 586). n ep u m ik

8enV„r™r"Pre“ Werden
1. 0,5 Grad fu r  jeden  L ite r des abgenom m enen 

* h U « E “  a, , d«ia s  w ,  »„ ei„ .

2 $ £  j s ł c!
3. 5% des G rundpreises fu r  jeden  w eiteren 

feh lenden  Grad u n te r  85.
(§ 130 d er V erordnung vom 10. S ep tem ber 1932 
u b er die A usfiihrung der V erordnung vom U . Ju h

O b w ie sz c z e n ie
« uregulowaniu cen przejęeia za spirytus surowy  

gorzelni rolniczych i przem ysłowych na rok 
przem ysłowy 1942/43.

Z d n ia  9 lis topada 1942 r.

I. Spirytus surowy z gorzelni rolniczych.

Cemi podstaw ow a za sp iry tu s surow y wytwo- 
-  y w gorzelni h ro ln iczych  i dostarczony  po 

dniu  1 p aźd ziern ik a  1942 r. wynosi

140 z ł o t y c h  z a  1 hl  s p i r y t u s u  100%. 

doSa°tkEny  P° dstaw ow eJ dolicza ^ ę  nas tęp u jące

P rzy  kon tyngen tach  do 300 hl 30%
od 301 „ 400 hl 25%
» 401 „ 500 hl 20%
.. 501 „ 600 hl 10%

ponad  600 hl płaci się ce- 

140 Z'° 'yCh “  l,ek loli,r
(A tiykut 34 „ „  5 rO !p0„ , dze,lla 2 ,|n ia  n  ,

k w a s u  i r ° nOPO sp iry tusow ym , opodatkow aniu
fów aV  n ,Weg° J  dr0ŻdŻy oraz sprzedaży  napo  jow  alkoholow ych -  Dz. U. R. P. Nr 63, poz. 58e” .

cyc!/ p T y ceP/ dS' a" '“WCj d° k0,U'Je " “ ‘W u j,-

1- 0,5 groszy za każdy litr  p rzekazanego  sp iry ­
tusu  surow ego o m ocy 92 do 90 stopni włącz-

2. 2‘/2% ceny podstaw ow ej za każdy b rak u ją cy  
stopień pon iżej 90 do 85 w łącznie,

3. 5% ceny podstaw ow ej za każdy  dalszy h rs 
k u ją cy  stop ień  poniżej 85.

(§ 130 rozporządzen ia  z dn ia  10 w rześn ia 1932 r 
w sp raw ie  w ykonan ia  rozporządzenia z dnia
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1932 b e tre ffen d  das Spiritusn ionopol, die Ver- 
steuerung  d er E ssigsaure und  H efe sow ie den Ver- 
kauf a lkoholisc lier G etranke —  G eselzblatt der 
R epublik  Polen Nr. 88 Pos. 746 —  in der F assung  
der V erordnung  vom 21. F e b ru a r 1939 —  Gesetz- 
b la tl d e r R epublik  Polen Nr. 18 Pos. 117).

F iir R ohsp iritus von h o h e re r  G radstiirke ais 92 
w erden  P ram ien  in H óhe von 0,5 Grad je  L ite r 
gezahlt.

Die iiber das B ren n k o n tin g en t h in au s her- 
gestellte Menge w ird  zu den festgesetzten  Uber- 
nahm epreisen  iibernom m en.

II. Rohspiritn.s aus gewerblichen Brennereien.
D erO b ern ah m ep re is  fu r  den nach  dem  l.O k to b e r  

1942 in gew erb lichen  B rennereien  hergestellten  
nnd abgelieferten  M elasserohsp iritus be trag t

100 Z l o t y  f ii r  1 hl  W  e i n g e i s t .

K r a k a  u, den 9. N ovem ber 1942.

Der Leiter 
der ltauptabtcilung Finanzen

iii der Regierung des Generalgouverncments 
Dr. S e n k o w s k  y

11 lipca 1932 r. o m onopolu  sp iry tusow ym , opo­
datk o w an iu  kw asu  octowego i drożdży oraz 
sprzedaży  napo jów  alkoholow ych  —  Dz. U. R. P. 
N r 88, poz. 746 —  w brzm ien iu  u sta lonym  roz­
porządzen iem  z dn ia  21 lutego 1939 r. —  Dz. 
U. R.' P. N r 18, poz. 117).

Za sp iry tus surow y o m ocy wyższej niż 92 stopnie 
dop łaca  się p rem ie w w ysokości od 0,5 groszy 
za litr.

W ytw orzone ponad  kon tyngen t odpędu ilości 
p rze jm u je  się w edług u sta lonych  cen podstaw o­
wych.

II. Spirytus surowy z gorzelni przem ysłowych.
Cena p rze jęc ia  za sp iry tu s surow y w ytw orzo­

ny z m elasy w gorzeln iach  przem ysłow ych  i do ­
sta rczony  po dn iu  1 p aźd ziern ik a  1942 r. w ynosi

100 z ł o t y c h  z a  1 hl  s p i r y t u s u  100% .

K r a k a  u, dn ia  9 lis topada 1942 r.

Kierownik  
Głównego W ydziału Finansów  

w Rządzie Generalnego Gubernatorstwa 
Dr S e n k o w s k  y

B er ich tig u n g .
Im  § 2 der V erordnung zu r V erein fachung  der S tra fgeric litsha rke it im  G eneralgouvernem ent vom 

24. O k tober 1942 (VB1GG. S. 667) is t das W o rt „V e rfah ren “ du rch  das W o rt ,,V orverfah ren“ zu 
ersetzen.

S 2 lau te t dem nach  richtig :
„§ 2

In  der deu tschen  G erich tsbarkeit k an n  die 
V erhaftung  im  V orverfah ren  auch d u rch  den 

x S taa tsan w a lt angeo rdnet w erden .“

K r a k a  u. den 27. N ovem ber 1942.

Der Leiter 
des Amtes fur Gesetzgebung 

in der Regierung des Generalgouverncments 
Dr. W  e li

B er ich tig u n g .
§ 33 Abs. 3 der V erordnung  iiber S tra frech t 

und  S tra fv e rfa h re n  fiir  V erbrauclisteuer-, Zoll- 
und  M onopo lzuw iderhandlungen  (Zollstrafver- 
o rdnung) vom 24. A pril 1940 (VB1GG. I S. 175) 
mufi rich tig  wie folgt lau ten :

„(3) E ntgegenstehende B estim m ungen  des 
po ln ischen  F inanzstrafgese tzes (D ekret des 
S taa tsp rasid en ten  vom  3. N ovem ber 1936 —  
G esetzblatt der R epublik  P o len  Nr. 84 Pos. 581) 
und der po ln ischen  Gesetze iiber dię E rhebung  
von Zóllen, V erb rau ch ssteu ern  und  M onopol- 
abgaben  tre te n  m it dem  gleichen Z eitpunk t 
auB er K raft.“

K r a k  a u, den 27. N ovem ber 1942.

Der Leiter 
des Amtes fiir Gesetzgebung 

in der Regierung des Generalgouverncments 
Dr. W e h

S p r o sto w a n ie .
§ 33 ust. 3 rozporządzen ia  o p raw ie  i postę­

pow an iu  k a rn y m  w sp raw ie  p rzestępstw  spożyw -. 
czo-podatkow ycli, celnych i m onopolow ych (roz­
porządzen ie  karno-celne) z dn ia 24 kw ietn ia  
1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 175) m usi w łaściw ie 
b rzm ieć ja k  następu je :

„(3) Sprzeczne postanow ien ia  po lsk iej u s ta ­
wy k arno -skarbow ej (D ekret P rezy d en ta
z dn ia 3 lis topada 1936 r. —  Dz. U. 'R. P. 
N r 84, poz. 581) i po lsk ich  ustaw  w spraw ie 
poboru  ceł, podatków  konsum pcy jnych  i op ła t 
m onopolow ych trac ą  rów nocześnie m oc obo­
w iązu jącą ."

K r a k a u ,  dn ia  27 lis topada 1942 r.

Kierownik  
Urzędu dla Ustawodawstwa  

w Rządzie Generalnego Gubernatorstwa 
Dr W e b
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B e ric h tig u n g .
§ 1 Nr. 1 d e r  A n o rd n u n g  iib e r  d ie  W e i te r  - 

b e n u tz u n g  vo n  K ra f t f a l i r z e u g e n  voxn 30. S e p te m ­
b e r  1942 (VB1GG. S. 599) m ufi r ich t ig  w ie  folgt 
la u te n :  b

..§  1
K raftfah rzeuge  diirfen im Generalgouverne- 

ment n u r  verkehren , wenn sie

1. e ines d e r  a m t l i c h e n  K e n n z e ic h e n  W H  
W L , W M , R P, DR, Pol,  f j ,  RAD t ra g e n  
oder .  . .“

K r a k a  u, d e n  28. N o v e m b e r  1942.

D er L eiter  
des A m tes fiir  G esetzgebung  

in  der K egicrung des G eneralgouvernem ents  
Dr. W  e h

S p ro s to w a n ie .
§ 1 P- 1 z a r z ą d z e n ia  o da ls z y m  u ż y w a n iu  p o ­

ja z d ó w  m e c h a n ic z n y c h  z d n ia  30 w rz e śn ia  1942 r. 
(Dz. Rozp. GG. str. 599) w in ien  w ła śc iw ie  b rz m ie ć  
n a s tę p u ją c o :

V 
..§  1

1 u ja z d y  m e c h a n ic z n e  m o gą  k u r s o w a ć  w Ge­
n e ra ln y m  G u b e rn a to r s tw ie  ty lko  w tedy ,  gdy

1. z a o p a t r z o n e  są  w je d e n  z u rz ę d o w y c h  
z n a k ó w  re je s t r a c y jn y c h  W H , W L , W M  
R P, DR, Pol, f f ,  RAD albo. . .

K r a k a u ,  d n ia  28 l i s to p a d a  1942 r.

K ierow nik  
U rzędu dla U staw odaw stw a  

w R ządzie G eneralnego G ubernatorstw a  
D r W  e h

B e ric h tig u n g .
Die A nlage  zu § 9 Abs. 2 d e r  V e r o rd n u n g  iiber 

d ie  Z u la s s u n g  v on  F a h r z e u g e n  z u m  S tra f ten-  
v e r k e h r  vom  8. A ug us t  1942 (VB1GG. S. 577 [598]) 
m uB  r ich t ig  w ie  fo lg t la u te n :

„A u 1 a  g e

zu § 9 Abs. 2

P lan fiir d ie  K ennzeiehnung  
der K raftfahrzeuge

(Unterscheidungszeichen)
D i s t r i k t e :
K r a k a u  ..........................................
L u b l i n ..........................................
R a d o m
W a r s c h a u ................................
G a l i z i e n ..................................

K r a k a u ,  d e n  28. N o v e m b e r  1942.

D er Leiter  
des A in łes fiir  G esetzgebung  

in der K egicrung des G eneralgouvernenients  
Dr. W  e h

1 (1st
11 Ost

III Osi
IV Osi
V Osi

S p ro s to w a n ie .
Z a łącz n ik  do i) 9 ust. 2 ro z p o rz ą d z e n ia  o d o ­

p u sz czen iu  p o ja z d ó w  do r u c h u  d ro g o w eg o  z d n ia  
8 s i e rp n ia  1942 r. (Dz. Rozp. GG. str.  577 [598]) 
w in ien  w łaśc iw ie  b rz m ie ć  n a s tę p u ją c o :

„ Z a ł ą c z n i k
do  § 9 ust. 2

P lan  ozn aczen ia  pojazdów  
m echan icznych

(Z nak i ro zpo znaw cze)

O k r ę g i :
K r a k a u . . . . I Os i
L u b l in  . . . . 14 Os t
R a d o m  . . . . . III Os t
W a r s c h a u  . IV Ost
Galizien  (Gajicja) V O s f

K r a k a u ,  d n ia  28 l i s to p a d a  194 2 r.

K ierow nik  
U rzędu dla U staw od aw stw a  

w R ządzie G eneralnego G ubernatorstw a  
Dr W  e h
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